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6. Safremt Fellesskabet eller Ungarn skegnner, at en sarlig form for praksis

er uforenelig med denne artikels stk. 1, og

- ikke kan behandles pa passende mdde pd grundlag af de gennemfgrelsesregler,

der er nevnt i stk. 3, eller

~ sddan praksis i mangel af s&danne regler skader eller truer med at skade den
anden parts interesser i alvorlig grad eller péfgrer det indenlandske

erhvervsliv, herunder servicesektoren, vasentlig skade,

kan henholdsvis Fzllesskabet eller Ungarn traffe passende foranstaltninger
efter konsultation 1 Associeringsradet eller efter 30 arbejdsdage, efter at

sagen er indbragt med henblik pad en sédan konsultation.

I tilfelde af praksis, som er uforenelig med denne artikels stk. 1, nr. iii),
m& s&danne passende foranstaltninger, ndr den a1m1nde1ige overenskomst om told
og udenrigshandel finder anvendelse herpd, kun tréffes i overensstemmelse med
de procedurer og pd de betingelser, der er fastlagt i den almindelige overens-
komst om told og udenrigshandel og alle andre relevante instrumenter, som er

forhandlet som led i denne overenskomst og som gazlder mellem parterne.

7. Med forbehold af andre bestemmelser der matte blive vedtaget i overens-
stemmelse med stk. 3, udveksler parterne oplysninger under hensyntagen til de

begrensninger, som tavshedspligten og forretningshemmeligheden kraver.
8. Denne artikel finder ikke anvendelse pd varer, der henhorer under Trakta-

ten om Oprettelse af Det Europziske Kul- og Stélfzllesskab, og som er omfattet
af protokol nr. 2.
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